Hvad er kultur?

Et lands kultur er ikke en entydig sterrelse. Mange faktorer spiller ind,
og det er vigtigt at gere sig dem klart

Af
Jeanne Bau-Madsen,
cand.pad.

Kultur er feorst og fremmest men-
neskeskabt. Kultur er bl.a. om-
gangsformer, adfeerd, vaner, hold-
ninger og traditioner. Det er ogsa
finkultur som fx litteratur, billed-
kunst og musik.

Hvis man skal preve at komme
med en definition pa kultur, kunne
det lyde séaledes:

»Kultur er den sammenhaengende
helhed af tro, moral, veerdier og
vaner, der tilsammen danner
grundlaget for en befolknings
adfeerd, love og skikke«.

En befolknings kultur er ikke ned-
vendigvis sammenfaldende med
sprog- og landegreenser. Der kan
godt veere mange kulturer inden for
samme land. I de multikulturelle
lande i Europa og USA findes der
mange forskelligartede kulturer,
hvor det enkelte menneske har et
sterre tilknytningsforhold til en
bestemt befolkningsgruppes kultur
end til selve statsdannelsen.

Jo zldre og jo mere homogen en
statsdannelse er, des storre sam-
menfald bliver der mellem statens
og kulturens greenser. Danmark
kan opfattes som et afgrenset kul-
tur- og statsomrade.

Kulturforskelle

Hvorfor er der kulturforskelle i ver-
den?

Hvad har skabt disse kulturfor-
skelle?

Det kan veere bade natur- og men-
neskeskabte betingelser.

Naturskabte betingelser kan veere:
e Geografi

e Klima

e Befolkningsteethed

Geografi: Fx lavland, bjergland og
o-riger.

Klima: Et varmt klima giver fx mu-
ligheder for at tilbringe store dele
af hverdagen i det fri.
Befolkningstzethed: Et land med
lav befolkningsteethed har ofte an-
dre omgangsformer end lande med
hoje befolkningsteetheder. Her kan
man fx teenke pa lande som Rusland
og Indien.

Menneskeskabte betingelser:
® Sproget

¢ Skjulte holdninger

e Hoflighedsudtryk

® Sprog og kropssprog

Sprog: Sproget er det middel, men-
nesker kommunikerer med, og via
sproget bliver de vigtigste kul-
turelementer viderefort. Ofte er
sprogforskelle alvorlige kulturbar-
rierer. Sproget bliver brugt til at
udtrykke vore tanker og felelser.
Feelles sprog giver en feelles folelse
af tryghed og fellesskab.

Skjulte holdninger: Gennem spro-
get kan man udtrykke skjulte hold-
ninger ved bl.a. at bruge ironi, sar-
kasme eller humor.
Hoflighedsudtryk: De betyder for-
skelligt i forskellige kulturer. I de
kinesiske og japanske sprogomrader
legges der afgerende veegt pa hef-
lighed og positive udtalelser — noget
man tager mere let pa i fx Danmark.
Sprog og kropssprog: De enkelte
sprog bruger kroppen meget for-
skelligt. En dansker bruger saledes
sin krop meget mindre end en ita-
liener. Sproget og kropssproget er

de vigtigste kulturbeerere, der fin-
des. At leere en fremmed kulturs
sprog og kropssprog er nsesten
umuligt, da denne leereproces star-
ter allerede i barnearene.

Religioner

Holdninger til andre mennesker,
arbejde og familieliv bliver ofte
styret af religionerne. Religioner-
nes betydning er ofte overset i
mange sammenhaenge i vores kul-
turkreds, men i andre befolkninger
er denne faktor selve grundlaget
for adfeerd, gkonomisk og politisk
teenkning. Religionen har i nogle
islamiske stater betydning for bor-
gernes frihed. Her er religion og
statsapparat ofte meget teet for-
bundet.

Politik

De politiske ideologier har betyd-
ning for individernes mulighe-
der. Her teenkes pa liberalisme i
forhold til kommunisme.
leegger
mere vaegt pa samfundets kollek-
tive interesser, mens liberalismen
leegger veegt pa individets mulig-
heder for at udfolde sig.

Kommunismen saledes

Historie

Verdens forskellige lande har hver
deres egen historiske baggrund.
Nogle lande er gamle statsdannel-
ser som Danmark. Andre er kun
nogle fa artier gamle som fx mange
gsteuropeeiske lande. En gammel
statsdannelse har haft mange ar
til at udvikle egne skikke, saed-
vaner og holdninger, og har derfor
ofte deres egen kultur. Unge sta-
ter og stater, der er dannet pa
tveers af sproglige og befolknings-
maeessige skeel, har ofte ingen fael-
les kultur.
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Kulturernes forskellighed:

Sammenligning af forskellige kulturer

Af Jeanne Bau-Madsen, cand.pad.

Kultur er en tolkningsnegle til det
samfund, man lever i, et redskab til
at anskue verden med. Den forteel-
ler, hvad der er rigtigt og forkert,
godt og ondt og normalt og unor-
malt.

Kultur er saledes noget tilleert, ikke
nedarvet. Den stammer fra det
miljg, man er vokset op i.

Vi tilhgrer alle sammen forskellige
grupper eller kategorier af menne-
sker, og vi beaerer derfor alle forskel-
lige niveauer af tilleerthed i os:

e Et nationalt niveau, svarende til
ens land

e Et regionalt og/eller etnisk, reli-
giost, sprogligt tilhersniveau, da
de fleste lande er sammensat af
kulturelt forskellige grupper

e Et kegnsniveau, alt efter om man
er fgdt dreng eller pige

For at fa et overblik over europseiske forskelle

har partnere i det EU-stottede projekt

DRULTUREL INTEGRATIONK

givet hver deres bud pa fem hovedtemaer:

e Et generationsniveau, der adskil-
ler bedsteforaeldre fra foreeldre og
foreeldre fra bern

e Et socialt niveau, som heenger
sammen med uddannelsesmulig-
heder, med erhverv og profession

I starten af 1900-tallet blev folke-
livsforskere overbevist om, at alle
samfund meder de samme grund-
leeggende problemomrader. For-
skelligt er kun, hvordan man lgser
dem.
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Sociale uligheder

Den danske holdning er

- Relativ stor udligning mellem befolkningsgrupperne.
- Socialt sikkerhedsnet.

- Velfeerdsstat.

Den tjekkiske holdning er

- Stor nhgjere middelklasse og lavere middelklasse«.

- Velferdsstat for folk med problemer pa arbejdsmarkedet, arbejdslese og
handicappede.

Den britiske holdning er

- Der er ganske store forskelle mellem rig og fattig og meget forskellige ind-
teegter.

- Store forskelle i levealder — op til ti ar — for dem, der lever i velstaende
omrader i forhold til dem, der lever i fattigere omrader.

- Der mangler velfeerd for folk, som mangler arbejde, er syge eller handicap-
pede.

- Der er et stigende pres pa folk for at finde arbejde, og de far mindre beta-
ling, hvis de ikke indvilliger.

Den spanske holdning er
- Der er krise i det nuveerende sociale sikkerhedsnet.
- Svag velfeerdsstat.

Den franske holdning er

- Nar man taler om immigration, er det ngdvendigt at veere opmeerksom pa
den meget lange historie, som Frankrig har med immigranter, som er kom-
met fra hele verden og af meget forskellige grunde.

- Siden loven om ligestilling mellem kennene blev indfert for politik i 2007 kan
man se en stor udvikling hen mod forskellighed, som indbefatter bl.a. oprin-
delse, handicap og seksuel preeference (lobbying). Formalet var at gore alle
typer af mennesker synlige og give dem en chance for at tage del i sam-
fundet.

Den polske holdning er
- Der er forskelle mellem land og by.
- Det er forbundet med de industrialiserede omrader og folks uddannelse.

Den tyrkiske holdning er

- Virkelig gode og brede kontakter mellem familiemedlemmer uanset alder.
- Venlige og hjelpsomme mennesker i alle offentlige kontorer.

- Social sikkerhed.

- Aben for alle nationaliteter.

Forholdet til myndighederne

Den danske holdning er
- Generel antiautoriteer holdning bade i familien, pa arbejdspladsen og i sam-
fundslivet.

Den tjekkiske holdning er
- Positiv holdning til autoriteter i badde familien og pa arbejdspladsen — min-
dre til samfundet i almindelighed.

Fortseetter neeste side ™
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Den britiske holdning er

- Antiautoriteer holdning i familien, arbejdspladsen og samfundet, som det
ses i Danmark.

- Hentydninger til en »barnepige stat«, nar vi har en arbejderregering. Disse
hentydninger teller ikke, nar vi far en konservativ regering, hvor
Darwinismen gelder — overlevelse af de bedst egnede.

Den spanske holdning er

- I almindelighed en antiautoriteer holdning bade i familien, pa arbejdsplad-
sen og i samfundet.

- Citat fra 1600-tallets littereere, traditionelle figur »The Rascal« — pa dansk
nskurkenc.

Den franske holdning er

- Her taler vi om autoriteter for sikkerhed, jura og politik: Som i ethvert sam-
fund er der borgere, som er mere autoritetstro end andre.

- I Frankrig afviser vi at betragte immigranter pa samme globale made som
danskerne, der siger: »Generel antiautoriteer holdning bade i familien, pa
arbejdspladsen og i samfundslivet«, da vi mener, at denne type kommen-
tarer ville kunne blive vurderet som diskriminerende af Den Europeeiske
Menneskeretsdomstol.

Den polske holdning er

- Ifglge de sidste undersggelser er 77% af befolkningen negative over for auto-
riteter, 11% er positive, mens 11% ved ikke. Det er veesentligt at forsta, at det
er en fglge af holdningen til de kommunistiske autoriteter fra for 1990.

Den tyrkiske holdning er
- Szedvanligvis et meget behageligt forhold til autoriteter alle steder — pa arbej-
de, hjemme og pa offentlige steder.

Forholdet mellem den enkelte og gruppen

Den danske holdning er
- Individualisme.
- Relativt svage sociale netveerk.

Den tjekkiske holdning er
- Andring fra steerk gruppeholdning til individualisme.
- Gradyvis tiltagende individualisme.

Den britiske holdning er

- Individualisme med nogen beveegelse hen mod at forbedre samfundets
udvikling i bymeessige bebyggelser.

- Sociale netvaerk vokser og forbedres gennem brug af sociale medier.

Den spanske holdning er
- Steerk og udpreeget individualisme.
- Ingen social struktur, der fgrer til netveerksdannelse.

Den franske holdning er

- I Frankrig bruger vi aldrig ordet »ghetto«. Det er forbudt og der er officielt
ingen ghettoer i Frankrig — ogsa selv om nogle immigranter har en tendens
til at bosaette sig i omrader, hvor de kan finde borgere fra samme land,
omradelandsby eller etniske gruppe, som de selv er knyttet til.
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- F4 immigranter er organiseret i omrader — fx armanier og comorer, men
grupperingerne opfattes af regeringen ikke som formaliserede grupper.

Den polske holdning er

- De fleste polakker kan ikke lide at samarbejde i en gruppe. Det er steerkt
forbundet til obligatorisk arbejde i tidligere kommunistiske kolhoz og store
statslige fabrikker.

Den tyrkiske holdning er
- Tyrkere er ikke selviske. De forsgger at hjeelpe alle andre.
- Ingen individualisme. Befolkningen star sammen.

Sociale konsekvenser af at veere fodt som dreng eller pige

Den danske holdning er
- Kun fa kensdiskriminationer.

Den tjekkiske holdning er

- Inden for undervisningssystemet er der ingen diskrimination.

- Sterre diskrimination pa arbejdspladserne.

- Neesten ingen kvinder i hgje positioner i store firmaer, bade private og stats-
lige institutioner og den tjekkiske regering.

Den britiske holdning er

- Lille registreret kgnsdiskrimination, men drenge far mindre ud af uddannelserne.

- Kvinderne tjener stadig mindre pa arbejdsmarkedet.

- Begrebet nglasloft« forhindrer kvinderne i at beveege sig mod overordnede
stillinger pa arbejdsmarkedet pa trods af ligestilling i lovgivning fra
1970’erne.

Den spanske holdning er
- Kun lidt kensdiskrimination (feellesundervisning i skolerne).

Den franske holdning er
- De samme som i resten af befolkningen.

Den polske holdning er
- Der er nogen kensdiskrimination bl.a. med hensyn til lige lgn for lige ar-
bejde, men det sendrer sig hele tiden til kvindernes fordel.

Den tyrkiske holdning er
- Kulturel diskrimination mellem kennene.

Fortsaetter neeste side “»
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Konfliktlgsning

Den danske holdning er
- Demokratiet udbredt.
- Tradition for fredelig konfliktlesning.

Den tjekkiske holdning er
- Ikke mange konflikter, neermere utilfredshed med regeringens politik.
- Kritik via medierne.

Nl A

- Strejker ender i fredelige mader at tage beslutninger pa.

Den britiske holdning er

- Begrebet demokrati er almindelig anerkendt, men lavt fremmede ved val-
gene fortsaetter specielt ved lokale valg og EU-valg.

- Fagforeningerne blev svagere i 1980’erne og genvandt kun lidt af deres
styrke under Labourregeringen 1997-2010, hvilket betyder demonstrationer
og bestraebelser pa at udfordre lgbende nedskeeringer i den offentlige og
frivillige sektor. Denne protest er ikke sa steerk som i tidligere britisk social-
historie.

- Der eksisterer stadig steerke antiregeringsbeveagelser som fx »Class War«
(voldelige del af de netop afholdte demonstrationer i London). Disse be-
veegelser ser ud til at vokse, fordi den konservative politik skubber folk ud i
arbejdslgshed for den forste gang i deres liv.

- Regeringen arbejder sammen med religigse samfund for at undga voldelige
ekstremister, fordi den islamistiske selvmordsbombning i 2000 viste en
frygt for konflikter.

- Det islamistiske samfund meder diskrimination og udfordringer i samfundet

som et resultat af voksende islamofobi. Der er et blandet syn pa succesen
af sadanne projekter i samfundet.

Den spanske holdning er
- Udbredt demokrati.
- Konflikter lgses fredeligt (forhabentlig).

Den franske holdning er
- De samme som i resten af befolkningen.

Den polske holdning er
- I det nye polske demokrati bliver konflikter efterhanden lgst pa en tilfreds-
stillende made.

Den tyrkiske holdning er
- Konflikter lgses fredeligt, men det kan godt tage lang tid.
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Kulturmeode over graenserne

Jo mere multikulturelt et samfund bliver, des vigtigere er det at kende vilkarene for kulturmederne

Af Jeanne Bau-Madsen,
cand.paed.

Ingen kan veere i tvivl om, at det er
vigtigt at have en dialog over grzen-
serne. Og der er i dag blevet flere
muligheder for at kommunikere,
bl.a. via e-mail og Skype kan der i
lobet af fa klik etableres forbindel-
ser over hele verden. Hvor det for
var det talte ord, der overskred lan-
degreenser, er det nu via telefonen,
man i dag kan overfore dokumen-
ter, billeder og andet materiale til
en eller flere modtagere hvor som
helst pa jorden. Og globaliseringen
har gjort det til en nedvendighed
at skabe forbindelser over green-
serne.

Endnu bedre er naturligvis den
personlige kontakt og direkte dia-
log. Ved det abne og fordomsfrie
mode over graenserne, ma der saet-
tes det mal, at samarbejdet skal
baseres pa gensidig tolerance og
forstaelse. Forstaelsen skal ikke
alene veere sproglig men ogsa kul-
turel. Det er derfor vigtigt ogsa at
respektere hinandens kultur, reli-
gion og made at leve pa.

Demokratisk mentalitet

I medet over graenserne kan del-
tagerne erhverve en demokratisk
mentalitet og deltage i at udvikle
en kultur, som er demokratisk —
bade globalt, nationalt og ikke
mindst lokalt. Med andre ord vere
aktive borgere i et politisk demo-
krati eller — hvis man ikke lever i
en demokratisk stat — veere med til
at udvikle en demokratisk styre-
form. Demokratisk praksis i de for-
skellige lande og institutioner skal
beskrives for derved at blotleegge
forskelle og ligheder, som vil findes
i demokratier, der er blevet til ud

fra forskellige historiske betingel-
ser.

Borgere fra lande som Danmark og
andre nordiske lande med en demo-
kratisk tradition p& mere end 150
ar vil naturligvis have et andet
forhold til den demokratiske arbejds-
proces end borgere fra lande med
en kortere tradition for demokrati.
Hvorfor er det sé vigtigt at arbejde
demokratisk?

Vaclav Havel har engang udtalt,
at en demokratisk forfatning ikke
automatisk giver demokratiske
borgere, men demokratiske bor-
gere fremtvinger en demokratisk
styreform.

Det er derfor vigtigt, at hver gene-
ration opdrages til at veere de-
mokrater, hvis en demokratisk
udvikling i de enkelte lande skal
sikres. Med demokrati felger fri-
hed, og friheden skal veere en fri-
hed under ansvar. Borgerne skal
veere med til at forme,

danne og opdrage

— til at demokratisere sig selv og

hinanden.

Sagt med andre ord — demokrati
skal blive en livsstil. Hvis alle er i
besiddelse af en sadan livsstil, bli-
ver det ikke problematisk at medes
pa tveers af grenserne pa et lige-
veerdigt grundlag.

Demokrati skal opleves i praksis,
og derfor ber megdet over green-
serne foregd i demokratiets veerk-
sted — studiekredsen. Her findes
mulighederne for en dialog og dis-
kussion samt udveksling af viden
og erfaringer. Her kan deltagerne
udvikle et demokratisk sindelag
og bibringe hinanden forstaelsen
af andre kulturer, normer og tradi-
tioner.

Og nar deltagerne forstar hinan-
den, kan der opnads enestaende
resultater i samarbejdet over graen-
serne!




Nye og gamle mindretal 1 Europa
Hvad er forskellen? Hvorfor skal der skelnes?

Det tyske mindretal i Senderjylland har seerlige rettigheder i det danske samfund, alene fordi det er et mindretal.
Men hvorfor far tyrkiske, pakistanske og palaestinensiske mindretal ikke de samme rettigheder? Traditionelt skel-
nes mellem autoktone — nationale mindretal med historiske redder — og immigrationsmindretal

Af Jan Diedrichsen, sekretariatsleder
for det tyske mindretal i Danmark
og direktor for nFederal Union of
European Nationalities« (FUEN)

Hvornar har et mindretal ret til at
beskytte sin kultur, sit sprog og sin
identitet mod assimilering og til at
modtage understottelse fra staten
for at sikre sin fremtidige eksi-
stens?

Dette sporgsmal diskuteres for
tiden pa forskellige niveauer i en
lang raekke europeeiske stater og pa
feelleseuropeeisk plan.

Uden tvivl vil mindretallene i det
dansk-tyske greenseland svare pa
sporgsmalet med: »Selviglgelig
skal mindretal beskyttes og under-
stottes!«

Takket veere den sékaldte »green-
selandsmodel« nyder det danske
mindretal i Sydslesvig og det tyske
mindretal i Nordslesvig i dag uden
nevneveerdig modstand en status
som institutioner, der beskyttes
og understgttes — en status, som
millioner medlemmer af de man-
ge andre mindretal i Europa, mis-
under os.

Det tyske og det danske mindretal
samt friserne skal beskyttes og
understottes af staten. Indlysende,
siger vi. Men hvordan er situatio-
nen med f.eks. sinti og romaer?
I Slesvig-Holsten bliver de aner-
kendt som nationale mindretal og
far saledes beskyttelse og under-
stottelse. I Danmark stiller repree-
sentanter for romaerne af og til
ogsa her krav om en status som
nationalt mindretal. Men det offi-
cielle Danmark afviser kravet med

begrundelsen om, at romaerne ikke
har nogen historisk forankring i
Danmark.

Med samme begrundelse kan po-
lakkerne i Tyskland - ogsa kaldt
Ruhr-polakker, som er et levn fra
industrialiseringen - ikke blive
Men
Ruhr-polakkerne ser sig selv som

anerkendt som mindretal.

et nationalt mindretal, og har veeret
med til at danne den steorste para-
plyorganisation for de autoktone
mindretal i Europa Federal Union
of European Nationalities (FUEN).
Autoktont betyder »fra gammel tid
bosiddende«.

Endnu mere politisk og ofte folel-
sesladet — bliver diskussionen, nar
det handler om de nye etniske min-
dretal, hvor unuancerede anklager
og pastande ofte gor det umuligt at
na frem til en differentieret hold-
ning til de forskellige mindretals-
grupperinger.

Nationale mindretal

Der nesevnes fra nogle sider, at de
gamle mindretal besidder en seerlig
kompetence, som der maske kunne
drages nytte af i forbindelse med
integrationen af de sakaldte nye
mindretal. Det spergsmal tages der
ikke stilling til i denne artikel. Jeg vil
derimod preve at fremfeore saglige
argumenter for, hvorfor det er ned-
vendigt med en skelnen mellem
»nye« og ngamle« mindretal. Jeg
gor det med den forudseetning, at
jeg selv er medlem af et nationalt
mindretal og repraesentant for inte-
resseorganisationen FUEN.

P4 europaisk plan gar der nemt
folelser og konflikt i debatten, nar

der skelnes. Det viste sig, da man i
Strasbourg fejrede jubileeum for
»Rammekonventionen om beskyt-
telse af nationale mindretal« — et
meget vigtigt dokument, der sikrer
de nationale mindretal politiske og
kulturelle rettigheder og pligter. I
forbindelse med festlighederne
blev der afholdt en NGO-konferen-
ce, hvis hovedmal var at preecisere,
at der med mindretal i rammekon-
ventionens sammenheaeng menes
et nationalt mindretal. Men der
kunne ikke opnas enighed, fordi
flere eonskede konventionens an-
vendelsesomrade af begrebet min-
dretal set i en storre kontekst og
udvide det til ogsa at inkludere
flere og nye mindretal.

Der er opstéet en situation, hvor de
autoktone nationale mindretal bli-
ver anklaget for at »undertrykke«
de nye mindretal og for at forsgge at
udelukke dem fra rammekonventio-
nens beskyttelsesmekanisme. Det
er en hard og uvant situation for
repraesentanterne for de autoktone
mindretal. De nationale mindretal
ved nemlig godt, hvordan det er at
veere den svage, og de har ingen
intentioner om at udelukke nye
mindretal. Derfor er det blevet
pakresevet at fa klarhed over, hvor-
for en skelnen mellem gamle og
nye mindretal er ngdvendig, og fa
ryddet op i begrebsforvirringen.
Diskussionen pa europeisk plan
finder grundleeggende sted mellem
mindretallenes medlemmer og
deres repraesentanter — sa at sige
mellem dem, det hele handler om,
pa den ene side og nogle viden-
skabsfolk, politikere og eksperter
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pa den anden side. Mindretallenes
onsker et tydeligt
anvendelsesomrade for Europara-
dets dokumenter, mens repraesen-
tanter fra videnskaben gar ind for
en bred og aben anvendelsesfor-
mulering for at give de nye mindre-
tal muligheden for at deltage i
beskyttelsesordningen.

medlemmer

Begrebsforvirring

Men hvorfor er det vigtigt med en
preecisering af, at der er forskelle
pa gamle og nye mindretal?

For at svare pa dette spergsmal, er
det indledningsvis vigtigt at fa et
overblik over de mange forskellige
begreber som fx:

e National

e Etnisk

e Traditionel

e Historisk

¢ Gammel

e Ny

e Autoktont mindretal

e Immigrationsmindretal.

Alle disse begreber anvendes igen
og igen pa forskellige mader — ogsa
afheengig af nationale, historiske
seeregenheder. Allerede begrebet
mindretal (minority), som isser an-
vendes i det engelsksprogede
omrade, skiller vandene.

Nogle grupper ser ikke sig selv som
mindretal, og nogle mener endda, at
begrebet mindretal som sadan er

Jan Diedrichsen, sekretariatsleder for det tyske mindretal i Danmark

og direktor for »Federal Union of European Nationalities« (FUEN):

- Nye og gamle mindretal ma ikke blive til et redskab for eksperter
Log politikeres konflikter og onsker.

/

JFUEN

diskriminerende. I det tysksprogede
omrade mgder man ofte begre-
bet »Volksgruppe«. Ogsa begreber-
ne folk, nation, nationaliteter eller
feellesskaber forekommer i debatten.
Det er vigtigt at fastholde, at det
ikke er uproblematisk at tale om
»nationale mindretal« i flertal som
et feellesbegreb, og at der — i hvert
fald teoretisk — altid forudseettes en
preecisering og differentiering.
Der findes nemlig mindretal, som
er opstdet pa grund af historiske
haendelser — ofte som resultat af en
nationalstats opstden. Det tyske
mindretal i Danmark, det danske
mindretal i Tyskland, slovenerne i
Italien, ungarerne i Rumeenien osv.
er resultater af historiske heendel-
ser, nemlig greenseforskydninger.
Men der findes ogsé befolknings-
grupper, som aldrig har haft en
egen stat, som katalanerne og
baskerne, der har eksisteret som
en slags bi-nationer. Og der er min-
dre befolkningsgrupper og mindre-
tal helt uden moderstat (without
kin state) som fx sorberne, friserne
og ladinerne.

En anden kategori er urfolk som
samerne eller inuitterne, som péa
grund af deres selvforstaelse ikke
vil ligestilles med de nationale min-
dretal i Europa.

En seerlig position har sinti og
romaer. Som lever som mindretal i

alle europaiske lande, som for det

meste er anerkendt som nationale
mindretal. Men med deres mange
forskellige problemer pa det sociale
omrade bliver de ofte udsat for dis-
kriminering.

De grupper, der bliver nevnt i det
ovenstdende, sammenfattes ofte
under fezllesbegrebet »nationale
mindretal«. FUEN gar ind for begre-
berne nationale mindretal/folke-
grupper. Men ogsa her drejer det
sig om et kompromis.

Som ved alle kategoriseringer drejer
det sig om veerktgjer, der skal hjeelpe
med at forenkle, og der findes gra-
zoner og delmaengder af forskellige
grupper. I den ovenstaende liste er
immigrationsmindretallene ikke ble-
vet neevnt, som af forskellige arsa-
ger er indvandret til Europa for at
opbygge en ny eksistens og hjem-
stavn her, eller de flygtninge, som
har sogt beskyttelse mod forfelgelse
i deres hjemland. Disse kan sam-
menfattes som »nye mindretal«.

Hvornar bliver et nyt

mindretal gammelt?

Denne adskillelse mellem nye og
gamle mindretal medferer ofte
sporgsmalet, hvornar et mindretal
har ret til at fa adjektivet ngam-
mel« henholdsvis »national« heef-
tet pa sig. For ogsa nogle af de i
dag anerkendte nationale mindre-
tal — fx Banater Schwaben fra Ru-
meenien (tysksproget mindretal) —
kom i forskellige udvandringsperio-
der som arbejdsimmigranter til
Rumeenien. Eller Ruhr-polakkerne,
som Forbundsrepublikken Tysk-
land ikke anerkender, som med
industrialiseringen indvandrede til
Tyskland.

Interessant inden for dette omrade
er ogsa de russisksprogede falles-
skaber i de baltiske lande. Her fin-
des der en »nblandingsform«: Et rus-
sisk mindretal, fra gammel tid bosid-
dende, der altid har veeret der, og et
meget heterogent fellesskab af rus-
sisksprogede indbyggere, som kom
under sovjetstyrets aggressive
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immigrationspolitik. Drejer det sig
ved de russisksprogede sa om et
nyt immigrationsmindretal eller om
et nationalt mindretal? Med dette
eksempel vil jeg gerne vise, at
greensen mellem nye og gamle min-
dretal kan veere flydende.

Definition

FUEN har enstemmigt besluttet
folgende definition af, hvad et
autoktont mindretal indeholder:

Et autoktont, nationalt mindretal/

folkegruppe er et feellesskab:

e som bor samlet eller spredt i en
given stat.

e som i tal er mindre end resten af
statens befolkning.

e hvis medlemmer er borgere i
denne stat.

e hvis medlemmer har boet ved-
varende i det pagsldende om-
rade i flere generationer.

e som er forskellige fra de ovrige
statsborgere pa grund af etniske,
sproglige eller kulturelle kende-
tegn, og som gnsker at bevare
disse seerlige kendetegn.

Denne definition giver selviglgelig
nogle fortolkningsmuligheder, iseer
i punkt 4. Som pragmatiske los-
ningsmuligheder kan man neevne
hundredarsfristen i Ungarn eller
det historiske approach, at et
autoktont mindretal skal have haft
redder i det pagsldende omrade
inden dannelsen af den moderne
stat i det 19. arhundrede.

Ogsa punkt 3 er meget omdiskute-
ret — at et medlem af et nationalt
mindretal skal veere statsborger i
sin titularnation, som det sa smukt

Federal Union of European Natio-
nalities (FUEN) er paraplyorgani-
sation for de 337 nationale min-
dretal i Europa.

Lezes mere pa www.fuen.org

hedder. Anklagen lyder, at alle nye
mindretal, som er indvandret, bli-
ver udelukket pa den made.

Hvorfor definere?

Men hvorfor er det overhovedet
neodvendigt at definere? Hvorfor er
det sa vigtigt for de nationale min-
dretal i Europa, at deres anvendel-
sesomrade bliver defineret sa tyde-
ligt?

Forklaringen er: Kun som defineret
gruppe, forstdet i folkeretlig for-
stand, kan et mindretal som sadan
gore krav pa sine rettigheder.

De to folkeretlig bindende doku-
menter om europeeisk mindretals-
beskyttelse: »nDen europeaiske pagt
om regionale sprog eller mindre-
talssprog« og »Rammekonventio-
nen om beskyttelse af nationale
mindretal«, er de vigtigste folke-
retlige relationer for de nationale
mindretal. Historisk set er der in-
gen tvivl om, hvorfor disse doku-
menter blev til: De blev udarbejdet
for de klassiske mindretal i kel-
vandet pa de historiske hasendelser
efter gstblokkens sammenbrud og
mindretallenes genopblomstring i
Mellem- og @steuropa.

Feelles platform

De autoktone mindretal er ifglge
deres selvforstaelse ikke modstan-
dere af de nye mindretal. Men de
opnaede standarder for de autokto-
ne mindretal kan ikke automatisk
overfores pa de nye mindretal, bare
fordi disse skal optages i rammekon-
ventionens og sprogpagtens beskyt-
telsesordninger (noget som Europas
stater aldrig ville acceptere — taenk
pa de millioner tyrkere i Tyskland).
De autoktone mindretals rettig-
heder, som de har keempet hardt for,
ville dermed komme i fare. Det ville
ingen have gavn af, hverken de
autoktone mindretal eller de nye.
I denne sammenheng vil jeg gerne
komme med nogle provokerende
sporgsmal til de videnskabsfolk og
eksperter og politikere, som kree-

ver, at de nye mindretal skal here

ind under de nationale mindretals

beskyttelsesordning:

e Er dette nogensinde blevet disku-
teret med de nye mindretal?

e Hvor er de forbund/grupper/per-
soner i de nye mindretal i Europa,
som stiller dette krav?

e Hvilket forbund i det tyrkiske
mindretal i Tyskland har kreevet
en beskyttelsesordning som den
for det autoktone mindretal?

Er spegrgsmalene, onskerne og
opgaverne ikke meget forskellige?
Er det ikke neermere et gnske fra
nogle eksperter og videnskabsfolk,
der ger udslaget, nar disse prgver
at »opgradere« deres opgaveom-
rade ved at medtage de nye min-
dretal?

Det er mit indtryk, at sammenblan-
dingen af diskussionerne om nye
og gamle mindretal passer nogle
politikere meget godt, da man der-
ved afsveekker presset fra de natio-
nale mindretal ved at henvise til de
nye mindretal, og pa den made
hurtigt kan blokere enhver form for
diskussion pa europeeisk plan.

For mig at se ville det veere mere
malrettet og konsekvent at ga ind
for en selvsteendig ordning for de
nye mindretal i Europa. Dette bor
ske i dialog med repreesentanter fra
de nye mindretal og ikke — hvilket
er sket mange gange i forbindelse
med de gamle mindretal — pa ini-
tiativer fra eksperter og viden-
skabsfolk uden hold i de pageel-
dende menneskers virkelighed.

Et samarbejde mellem gamle og
nye mindretal — de, som det hele
drejer sig om — pa en europeisk
platform ville veere en fornuftig og
spaendende idé. Der ville man kun-
ne diskutere feelles problemstillin-
ger og mulige strategier. Den spi-
rende kontrovers mellem nye og
gamle mindretal bor ikke forsaette.
Nye og gamle mindretal mé ikke
blive til et redskab for eksperter og
politikeres konflikter og ensker.
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som en mulighed og lgsning

I en tid hvor bestraebelserne pa at internationalisere og at abne landene mod hinanden er store,
er det vigtigt at gore det pa en fredelig méade uden at provokere til voldelige konflikter

Af Poul Flemming
Ekstrand,
cand.arch. og

BA i historie

Nar man taler kulturmede, er det
som udgangspunkt vigtigt at re-
spektere parternes kulturelle seer-
preeg.

Ved kultur forstar jeg ferst og frem-
mest religion og ideologi. Nar man
ser sig rundt i verden i dag, er der
stribevis af eksempler pa, at kultur-
megder kan ende voldeligt. Men
sadan behgver det ikke at veere.
Nar man taler kulturmede, er det
negdvendigt at gere sig nogle be-
greber klart og definere dem en-
tydigt, sa misforstaelser undgas.
Religion er i den store danske
Encyklopaedi fra ar 2000 indled-
ningsvis forklaret som guds- eller
gudetro med tilknyttede ritualer.
Troen har bade et indre og et ydre
aspekt, hvor det fgrste er bade

intellektuelt og emotionelt betonet,

medens det sidste viser sig i so-

ciale handlingsmenstre og feelles-

skabsformer.

Der naevnes en model udviklet af

religionshistorikeren Ninian Smart,

som opererer med 7 dimensioner i

religionsbegrebet:

e En dogmatisk og filosofisk

e En mytisk og forteellende

¢ En etisk

e En rituel og praktisk

e En erfaringsmeessig og folelses-
meessig

e En social og institutionel

¢ En materiel, bygnings- og billed-
kunstmeessig.

Fordelen ved denne model er, at
man over for en konkret religion
kan se, hvor hovedvaegten ligger
og senere drage nogle konklusio-
ner og sammenligninger.

Kulturen

Kulturmedebegrebet har histori-
keren Peter Burke beskaftiget sig
meget med. I sin bog fra 1997:

»Varieties of Culturel History« er
hovedspergsmalet: Hvad er kultur?
Her goeres der indledningsvis op-
meerksom pa, at selv om fortiden er
uforanderlig, sa forandrer nutiden
sig. Han skriver bl.a. i kapitel 12:
»Man skal ikke veere upavirket af
hgjkulturen i rensessancen, men
ved siden af skal der ogséd veare
plads til at se pa fortidige folkelige
kulturer, andre kulturelle traditio-
ner og nutidige mader. I stedet for
at betragte de andre som barbarer,
og som nogle, der mangler kultur,
ma de ses som ligeveaerdige«.

Antropologisk historie og Ny Kul-
turhistorie er ogsad en kulturel
oversattelse af fortiden til nutiden.
Men i stedet for dobbelte tanke-
baner imellem en selv og de andre,
som deltagere i kulturmedet sa
ofte har gjort, ma det veere mere
oplysende at prove at teenke i dob-
belte visioner, det vil sige at er-
kende de andre som bade ander-
ledes og samtidig som mennesker
som en selv.
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Videre skriver historikeren Peter
Burke:

»Alle grupper i et samfund har kul-
tur. Betragt derfor kulturmederne
som flere kulturer, der medes og
ses fra forskellige vinkler, i stedet
for set fra én kultur. Det er ikke
»lovligt« at skelne mellem de grup-
per, som har kultur, og de grupper,
som er uden kultur«.

Kulturelle noverseettelser«

Kultur er ikke kun arv, kunst og
traditioner, men ogsa ny-kultur,
hverdagslivets kultur, teknik, prak-
sis og hverdagens poesi og »habi-
tus«. Som antropologerne ser det,
er det handlinger og veerdier i en
gruppe, deres symboler og praksis,
tekster og livsformer er forskellige
fra en gruppe til en anden.
Traditioner fortssetter ikke auto-
matisk som kreativ tilegnelse. Kul-
turel overforsel aendrer kulturen,
og det er en generel karakteristik.
Sprogligt er der ofte tale om en kul-
turel oversaettelse af skrifter. Ideen
om kulturel overseettelse er vigtig
at indremme: At det tit sker gen-
nem et filter, som neesten altid een-
drer budskabet.

I stedet for at skjule forskellighe-
der og postulere en helhed, er det
bedre erligt at beskrive forskellig-
hederne. At tage forbehold overfor
»tidsanden« og veere serigs over for
de indre udviklinger, er en ny hold-
ning. Hovedproblemet er at undga

specialiseringen uden at vende til-
bage til en postuleret og urealistisk
enhedsopfattelse.

Man ma sege at afslere nogle ind-
byrdes forbindelser uden at skjule
forskellene pa delelementerne.

»Al kulturhistorie er historien om kul-
turelle lan«, har Edward Said sagt.
Det sociologiske begreb subkultur
indeholder forskelle inden for det
feelles netveerk, og begrebet kultur-
megde indeholder en undersggelse
af de veerdier, som er dominerende
inden for de involverede kulturer.
Dette skal tages mere alvorligt end
hidtil. Bestemte problemer kan
klarleegges bedre ved at arbejde
med subkulturer. Man kan her
spoerge, om nogle aspekter geelder
for medlemmerne i alle tilfelde —

Historiker Peter Burke har skre-
vet bogen » Varieties of Culturel Hi-
story«.
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eller kun under bestemte forhold.
I relationerne mellem hovedkultu-
ren og subkulturen er det vigtigt at
sporge, om der kan veere tale om
et samarbejde eller om en konflikt.
Studierne af kulturer siger, at de
svageste kulturer modtager ele-
menter fra de sterke kulturer. Der
tales ogsd om religiss sammen-
voksning (syncretism) eller sam-
mensmeltning.

Kan det formodes, at nye former
udvikler sig selv pa grund af kul-
turmedet, eller er de resultatet af
kreative personers arbejde?
Tidlige Jesuit missioneerer over-
satte undertiden kristen tankegang
til de lokale indiske veerdier som
braminerne og mandarinerne var
fortrolige med. Maske de felles
traek i en kultur opvejer forskellene.
Det afheenger nok af, om man ser
kulturen udefra eller indefra, og
hvilke veerdier man betragter som
de vigtigste.

Det indebeerer, at kulturhistorie ikke
skal skrives alene set fra et enkelt
synspunkt. En ny kulturhistorie ma
veere polyfonisk — have flere stem-
mer — som M. Baktin foreslar.

Med andre ord, der mé veere for-
skellige synspunkter bade fra dem,
der sejrer, og dem der bliver under-
trykt.

Det nye kulturbegreb er dynamisk
og ikke statisk, men det er prak-
tisk at have forholdsvis faste begre-
ber at arbejde ud fra.
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En flygtning kommer til Danmark ..

Af lerer og integrationsvejleder
i Kebenhavns Skoleveesen
Sabria Safar og

overleerer og cand.paed.

Jeanne Bau-Madsen

Sabria Safar er kurder fra Irak og
har tilbragt sin barndom i Bagdad
under Saddam Hussein. I 1980 blev
alle shia-muslimske kurdere lands-
forvist, og deres ejendom blev kon-
fiskeret. Sabria Safars far havde
veaeret forudseende og ejede nogle
ejendomme iIran. Familien flygtede
derfor til Teheran, hvor Sabria Safar
leeste geologi pa universitetet. Her
modte hun sin senere mand, som
dengang leeste til ingenior.

De blev begge aktive i politik og
matte flygte pa grund af deres poli-
tiske overbevisning. De bosatte
sig i Syrien, hvor de blev i fem ar.
Herefter matte de igen flygte og
endte i Danmark. De havde regnet
med at rejse til Norge, men mel-
lemlandede i Kastrup og kom aldrig
videre.

Folkevirke har bedt Sabria Safar
forteelle om, hvordan det er at kom-
me til Danmark som flygtning:

»Demokrati er helt nyt for os, der
kommer fra Mellemgsten. Jeg har
leest om demokrati i de forbudte
boger i mit hjemland. Jeg har aldrig
oplevet demokrati i min hverdag,
men det sidder naturligt pa ryg-
raden hos etniske danskere, som
er opvokset med demokrati i hver-
dagen.

Jeg har gjort flere forkerte ting i de
forste ar i Danmark.

Jeg havde i Flygtninge Sprogsko-
len leert, at man siger »God jul« i
december maned. Hver morgen
ved juletid fra 1. december indtil 23.
december hilste jeg paent pa pseda-
gogerne i min sgns bernehave og
sagde: »God morgen og god julk.
De grinede og svarede paent: »God
morgen og god julk.

Jeg kan huske da min 3-arige son
gik i bernehave. Fx madpakken. En
af peedagogerne sagde til mig: »Din

son spiser ikke sin madpakke, han
smider den ud i skraldespanden«.
Det blev j ked af og kunne ikke
lade veerelat teenke pa det, som

paedagoge

havde sagt. Dagen

efter gik jeg hen til hende og
spurgte, om jeg matte have lov til
at komme forbi ved frokosttid.

Da jeg kom, koncentrerede jeg mig
om bgrnenes madpakker. Jeg s4&, at
naesten alle bgrnene havde rugbred
med paleg, og det mad, som jeg
gav min sen med, var anderledes.
Det var altid hvidt bred.

Sabria Safar: - Demokrati er helt nyt
for os, der kommer fra Mellemosten.

Om eftermiddagen hentede jeg min
sgn, og vi gik ud for at kebe ind. Jeg
sagde til min segn, at han selv skulle
veelge indholdet af sin madpakke.
Jeg kan tydeligt huske, at han valgte
rugbred, leverpostej, torskerogn, og
nogle slags oste, som jeg ikke vidste,
hvad var — alt var nyt for mig.

I min familie er vi muslimer og spiser
ikke leverpostej, men jeg besluttede,
at det var vigtigere, at min sen fik en
madpakke, han ville spise.

Jeg fandt ud af, at min sen ikke ville
skille sig ud fra de andre bern, og jeg
leerte ogsd, at danskerne spiser rug-
bred. Jeg blev sur, da min sgn kom
hjem og var beskidt pa tgjet. Jeg
kunne ikke forstd, hvorfor bgrnene
var ude at lege i vandpytter«.

Da Sabria Safar og hendes familie
havde faet et sted at bo i Keben-
havn, var den neeste udfordring
at leere dansk. Sabria tilbgd sin ar-
bejdskraft gratis i en berneinstitu-
tion pa Negrrebro. De blev sa glade
for hende, at hun blev ansat som
vikar i bgrnehaven i otte méaneder.
Senere arbejdede hun i bgrnehave-
klassen pa Kildevaldsskolen pa
Ydre @sterbro. Da Sabria Safar ta-
ler fayli og sorani (kurdiske sprog),
arabisk, farsi og dari (dette tales
i Iran og Afghanistan), blev hun
hurtigt en uvurderlig arbejdskraft.

Ikke kun pa grund af sin sproglige
kunnen, men ogsa fordi hun havde
flair for psedagogik, der gjorde, at
hun den ene gang efter den anden
lgste konflikter, hvor de danske lee-
rere kom til kort.

I dag er hun uddannet lerer og ar-
bejder pa Kildeveldsskolen.

I 2004 fik Kildeveldsskolen en
sum penge til et projekt, som hed
»Integration péa flere planer«.
Meningen med projektet var at
styrke skolehjem samarbejde. Et
af emnerne hed »Demokrati« og
»9. klasse og hvad sa?« Det foregik
i en studiekreds. Foreldrene tro-
ede ikke pa, at deres aktive del-
tagelse i hverdagens skoleliv kun-
ne have en indflydelse pa skolen.
En af grupperne sagde, at de gerne
ville have, at deres born gik til mo-
dersmalsundervisning.

Leereren fortalte dem, hvilke reg-
ler man skal folge for at danne en
klasse med modersmalsundervis-
ning. De kunne overholde reglerne
og deres begrn fik lov til at modtage
modersmalsundervisning pa skolen.
Det var en stor succes for dem.

Om sit arbejde pa Kildevaldsskolen
forteeller Sabria Safar bl.a.:

»Jeg arbejder pa en skole med ca.
40% tosprogede elever. En del af mit
arbejde er foraeldresamarbejdet.

Vi har nogle foreeldre, som har
misforstdet demokrati. De tror, at
demokrati er frihed uden ansvar,
ingen styring og selvbestemmelse.
Nar jeg spoerger forseldrene: »Hvor-
for gar din sen sent i seng?« eller
»Hvorfor far han lov til de ting, som
born normalt ikke ma?«, s svarer
de: »Der er demokrati i Danmark,
og min segn skal selv bestemme,
hvornar det passer ham!«

Der er nogle af de tosprogede forael-
dre, som har veeret i Danmark i flere
ar og taler flydende dansk, men de
har ikke forstdet, hvordan det dan-
ske samfund er bygget. Fx ved de
ikke, at bgrnene i institutionerne
skal indga i et demokratisk sam-
spil, at de skal leere at veere tole-
rante, abne og vise respekt over for
hinandenc.

Sabria Safar har i dag videreud-
dannet sig til integrationsvejleder i
Kgbenhavns Skolevaesen.
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Af Jeanne Bau-Madsen,
cand.paed.

Forst lidt facts om en dansk ghetto
— Mjelnerparken.

I 1984 begyndte man pa Negrrebro
i Kgbenhavn at bygge Mjglnerpar-
ken. Byggeriet var feerdigt i 1986.
I dag bor der omkring 2.500 menne-
sker i Mjelnerparken pa Nerrebro.
98 procent af beboerne er immi-
granter eller eftertkommere af immi-
granter. De repraesenterer 38 for-
skellige nationaliteter. Flest er ara-
bere eller afrikanere.

I Mjelnerparken findes lejligheder
fra et til fire veerelser, alle med altan
og elevator. Boligblokkene er byg-
get som karréer med grgnne om-
rader.

Mjelnerparken er blevet katalogise-
ret af staten som en ghetto.

Statens definition af en ghetto er:

e Immigranter og efterkommere fra
ikke vestlige lande: Min. 50%

e Immigranter eller efterkommere
udenfor arbejdsmarkedet eller
uddannelse: Min. 40%

e Dgmt for vold, vabenbesiddelse
eller narkotikakriminalitet: Min.
270 personer ud af 10.000 ind-
byggere

Planen over byggeriet viser, at
bebyggelsen grupperer sig om-
kring garde. Her er gront, legeplad-
ser og hyggekroge. Bygningerne
vender saledes ryggen til det om-
givende samfund.

I gardene kommer kun beboerne.
Her er trygt og godt for legende
born, og medrene hygger sig ved
bordene med kaffe og snak.

Med den nuveerende beboersam-
mensaetning har det resulteret i, at
man lever, som man levede i oprin-
delseslandene. Her kommer ingen
r»fremmede« fx danskere — forbi.

Danske problemer

Problemer i ghettoer med immi-
granter, der ikke vil integrere sig,
er et stort emne i debatten i Dan-
mark. Nar man ser billeder fra
Mijelnerparken, viser de et veltrim-
met, grent og hyggeligt omréade

A

med peene lejligheder. Men om
aftenen tor beboerne ikke gé ud,
og forbipasserende pé cykelstier i
de grenne omréader holder sig vaek.

Nar man taler ghettodannelse i
Danmark, vil det veere relevant
bl.a. at drofte:

e Skal folk fra de samme oprindel-
seslande bo det samme sted?

e At veere en ghetto udlgser nogle
midler fra staten. Er statens defi-
nition af en ghetto en god idé?

e Beboerne i Mjglnerparken er for
de flestes vedkommende segre-
gerede. Hvad kan man gore for,
at beboerne i ghettoen gnsker at
integrere sig?

e Er der muligheder for rent fysisk
at abne bebyggelsen mod det om-
givende samfund?

Angela Merkel, David Cameron
og Seren Pind taler om, at immi-
granterne skal assimilere sig. Vil
det lose de problemer, de euro-
peiske lande har med immigran-
ter fra tredieverdenslande?

Integrationsminister Seren Pind
uddyber sit krav med, at immi-
granterne skal acceptere vore
love, og de skal tilegne sig en
demokratisk livsform. Er dette
rimelige krav at stille?

Assimilation: Gore lig med
Integration: Forbindelse af en
mangfoldighed til en helhed

Segregation: Adskillelse af be-
folkningsgrupper
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